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SEADUSANDLIKUD AKTID JA MUUD DOKUMENDID
NOUKOGU OTSUS, millega mééaratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel

Teema:
vOetav seisukoht riiklikult toetatavate ekspordikrediitide kokkuleppe
osaliste poolt kirjalikus menetluses seoses uhisseisukohaga, millega
pikendatakse Ukraina vastavust seotud abi saamise tingimustele
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NOUKOGU OTSUS (EL) 2025/...,

millega méaratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel
voetav seisukoht riiklikult toetatavate ekspordikrediitide kokkuleppe osaliste poolt
kirjalikus menetluses seoses iithisseisukohaga, millega pikendatakse

Ukraina vastavust seotud abi saamise tingimustele

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16ike 4 esimest 15iku

koostoimes artikli 218 1dikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
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ning arvestades jargmist:

(1

)

©)

“4)

Riiklikult toetatavate ekspordikrediitide kokkuleppes (edaspidi ,,kokkulepe®) sisalduvad
suunised, mis on vilja tootatud Majandusliku Koost6o ja Arengu Organisatsiooni (OECD)
raames, on lile voetud ja seega muudetud liidus diguslikult siduvaks Euroopa Parlamendi

ja ndukogu méirusega (EL) nr 1233/20111.

Kokkuleppe artiklis 32 on sétestatud tingimused, millele riik peab seotud abi saamiseks
vastama. Kooskdlas nimetatud artikli punktiga a ei voi seotud abi anda riikidele, kelle
kogurahvatulu elaniku kohta on Maailmapanga andmete kohaselt suurem madalama
keskmise sissetulekuga riikide iilempiirist. Riik liigitatakse timber ainult parast seda, kui

Maailmapanga poolt talle madratud kategooria on jaanud kahel jérjestikusel aastal samaks.

Kooskdlas kokkuleppe artikli 35 punktiga e voib kokkuleppe osaline erandkorras ja
tingimusel, et vdetakse vastu iihisseisukoht, anda seotud abi riigile, kes muidu kokkuleppe

artikli 32 alusel seotud abi saamise tingimustele ei vastaks.

2025. aasta juulis liigitas Maailmapank Ukraina teist korda kdrgema keskmise
sissetulekuga riigiks. See tdhendab, et Ukraina ei vasta enam seotud abi saamise
tingimustele. Ent koosk®dlas liidu vankumatu piihendumusega toetada Ukrainat ja Ukraina
rahvast seni, kuni see on vajalik, on liidu huvides, et ta saaks jitkata Ukrainale seotud abi

andmist.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. novembri 2011. aasta méérus (EL) nr 1233/2011, mis
kisitleb riiklikult toetatavate ekspordikrediitide suuniste rakendamist ja millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2001/76/EU ja 2001/77/EU (ELT L 326,
8.12.2011, 1k 45, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/1233/0j).
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Kokkuleppe osalised (edaspidi ,,0salised*") teevad kirjaliku menetluse teel otsuse Euroopa
Liidu ettepaneku kohta votta kooskdlas kokkuleppe IV peatiiki 5. jaoga vastu

ithisseisukoht, et pikendada Ukraina vastavust seotud abi saamise tingimustele.

Kooskdlas kokkuleppe artikli 59 punktiga a kehtib tihisseisukoht kaks aastat.
Uhisseisukohta, mis ei ole seotud konkreetse tehinguga, vdib pikendada vastavalt
kokkuleppe artiklites 54—58 sitestatud menetlustele. Kuna liidul v3ib olla vaja jdtkata
Ukrainale erakorralise toetuse andmist rohkem kui kaks aastat, on liidu huvides jouda

kokkuleppele ka kavandatava iihisseisukoha pikendamises maksimaalselt kuni neli aastat.

On asjakohane méérata kindlaks liidu nimel vdetav seisukoht seoses kavandatava
ithisseisukohaga, millega pikendatakse Ukraina vastavust seotud abi saamise tingimustele,
ning selle tihisseisukoha vdimaliku edasise pikendamisega, kuna kavandatav iihisseisukoht
on pérast kokkuleppimist liidule siduv ja voib madruse (EL) nr 1233/2011 artikli 1 alusel

otsustavalt mojutada liidu diguse sisu.

Seetdttu peaks osaliste poolt kirjalikus menetluses voetav liidu seisukoht olema toetada
kéesolevale otsusele lisatud iihisseisukoha eelndul pohinevat ettepanekut ning toetada selle

voimalikku pikendamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

1. Seisukoht, mis vietakse liidu nimel riiklikult toetatavate ekspordikrediitide kokkuleppe
osaliste (edaspidi ,,0salised*) poolt kirjalikus menetluses seoses iihisseisukohaga, millega
pikendatakse Ukraina vastavust seotud abi saamise tingimustele, pdhineb kidesolevale

otsusele lisatud tihisseisukoha eelnoul.

2. Seisukoht, mis vietakse liidu nimel osaliste poolt kirjalikus menetluses seoses 1dikes 1
osutatud tihisseisukoha pikendamisega, on toetada pikendamist maksimaalselt kuni neli

aastat.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Noukogu nimel

eesistuja
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